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tym, ze literatura staropolska zachowata si¢ w duzej cz¢sci w postaci rekopi$miennej,

wiadomo powszechnie. Dawno tez doceniono role manuskryptu w dochowaniu do
naszych czaséw takich arcydziet jak Lutnia i Kanikula Jana Andrzeja Morsztyna, Wojna
chocimska Wactawa Potockiego, wiersze Daniela Naborowskiego, Stanistawa Herakliusza
Lubomirskiego i wielu innych wybitnych pisarzy. Ale jego znaczenie rozumiano gléwnie
w aspekcie utrwalenia i przechowania utworu — ktory, nie zapisany, skazany bylby zapewne
na zatracenie — a wigc w pewnym sensie biernie i statycznie. Nie brano na ogét pod uwage
jego 6wezesnego oddzialywania, wylaczono go z biezacego zycia literackiego. Traktowano
takze utwory pozostajace w rekopisie jako swoisty margines literatury drukowanej, etap
wstepny publikacji z takich czy innych powodéw niezrealizowanej. Nie uswiadamiano sobie
autonomicznoéci i niezaleznosci obiegu rekopiémiennego, a i samo przekonanie, iz byt taki
obieg, dopiero w ostatnich latach znalazto miejsce w $wiadomosci badaczy (bedzie o nich
mowa nizej). Caly obszar kultury zwiazanej z rekopisem, jego czytelniczy egzystencja i od-
dzialywaniem, zostal catkowicie przestonigty wynalazkiem druku w potowie XV wieku,
rozumianym jako absolutna rewolucja, ktora otworzyla nie tylko zupetnie nowy, ale zarazem
powszechny (czy prawie powszechny) zwyczaj przekazywania sobie informacji za pomoca
pisma (odtad, jesli nie wylacznie, to przewaznie drukowanego).

Ot6z przekonanie takie dalekie jest od Scislosci. Wynalazek Gutenberga nie od razu
bowiem stal sie dobrem powszechnym. Przede wszystkim przez dlugi czas byl do$¢ kosztow-
ny, a wiec i dostgpny stosunkowo niewielkiej grupie ludzi. Chocby z tego powodu nie usunal
tez natychmiast innych §rodkéw utrwalania i rozpowszechniania tekstow — zaréwno lite-
rackich, jak politycznych, informacyjnych, a nawet naukowych. Ale, po drugie, nie uczynit
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tego takze dlatego, ze zastal juz istniejace — 1 to stosunkowo $wiezej daty, a wigc prezne
iw petni rozwoju — inne sposoby rozpowszechniania pism. WXV wieku istnial juz sprawnie
funkcjonujacy obieg tekstéw poprzez reczne odpisywanie i rozpowszechnianie w ramach
kontaktéw miedzyludzkich réznego typu, ktére nawet z czasem ulegly instytucjonalizagji.
Jak stwierdzitem wyzej, wspomniane rekopi$mienne sposoby obiegu literackiego pojawily
si¢ niezbyt dtugo przed wynalazkiem Gutenberga, poczatkowo rozszerzaly sie i doskonalily
réwnoczesnie z rozszerzaniem si¢ i doskonaleniem druku.

Oba zreszty zwiazane byly z inna, nie mniej wazng od dzieta niemieckiego zlotnika,
rewolucja w zakresie technicznych podstaw kultury. Stalo si¢ nia wynalezienie papieru.
Dokonano tego w dalekich Chinach jeszcze w Il wieku naszej ery, ale dlugi czas byt on znany
tylko w krajach Dalekiego Wschodu. Przez Samarkande (VII w.) i arabski Bliski Wschéd
(X w.) dotart on w potowie XII stulecia do muzutmanskiej Hiszpanii, stamtad w XIII w. do
Wloch, a w XIV do Niemiec i reszty Europyl. Na ziemiach polskich papier (poczatkowo
sprowadzany z Wloch, Frangji i Niemiec) pojawil si¢ w II polowie XIV w. W nastepnym
stuleciu powstaly u nas pierwsze papiernie (najpierw w 1473 r. w Gdansku, potem we Wroc-
tawiu i Krakowie)z.

Wprowadzenie papieru jako materialu piSmiennego stalo si¢ bardzo waznym wydarze-
niem w dziejach kultury, w niewielkim stopniu u$wiadamianym przez historykéw, gdyz
zostalo ono przestonigte wynalazkiem druku. Przede wszystkim w najprostszym sensie
ilosciowym. Do tej pory materialem, na ktdrym pisano i z ktérego sporzadzano ksiegi, byt
pergamin — produkowany ze skdr zwierzecych, rzadki wiec i trudno dostepny dla potencjal-
nego uzytkownika. Wczeéniej, w antycznej Gregji i Rzymie, postugiwano si¢ takze papiru-
sem, wytwarzanym z rosnacej nad Nilem roéliny o tej samej nazwie. Byl on tafiszy i prak-
tyczniejszy. W §redniowiecznej chrzescijaniskiej Europie stat si¢ on jednak niedostgpny z po-
wodu odcigcia jej od Egiptu przez muzulmanskich Arabéw. Utrzymanie pergaminu jako
jedynego materialu piSmiennego uniemozliwialo szybkie i latwe powielanie tekstéw i wy-
kluczyloby w ogble sensowno$¢ wynalazku Gutenberga.

Sytuacja diametralnie si¢ zmienita, odkad zaczely w Europie pracowaé tzw. mtyny papier-
nicze. We Wloszech dziataly od XIIT w. (w Niemczech pierwszy powstal w 1390 r.)3. Wpro-
wadzono przy tym od razu udoskonalenie: w Chinach i w krajach muzulmanskich papier
robiono z bawelny, rzadkiej w $redniowiecznej Europie. Tu zorientowano si¢ szybko, ze
réwnie dobrze wyrabia si¢ on z Inu 1 konopi, a $ci$lej méwiac, ze stworzonego z nich ptétna.
Za material do wyrobu papieru zaczely wiec stuzyé szmaty i wszelkiego typu odpady tekstyl-
ne, a wigc surowiec niezwykle tani. Tanim stal sie zatem réwniez sam papier. Podstawowy
material pi$mienny przestal by¢ luksusem.

! Zob. W. Sandermann, Die Kulturgeschichte des Papiers, Berlin—-Heidelberg 1988, s. 79 i nast.
* Zob. Z. Weglowski, K. Przezdziecka, Papyros. Dzieje pewnego wynalazku, Warszawa 1986, s. 30.
3 Zob W. Sandermann, op. cit., s. 80.
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Powstaly wiec przestanki nie tylko do wynalazku druku, ale i do tworzenia si¢ wczesniej
i pb2niej innych form pi§miennego obiegu literackiego. I takie formy powstaty. Byt to obieg
tekstow odpisywanych recznie, przekazywanych lub sprzedawanych innym. Zaczat sie on
wyksztalca¢ w XV wieku, doskonalil si¢ w XVI i XVII, a istnial jeszcze w XVIII stuleciu.
Dopiero u jego schytku ustapil catkowicie obiegowi stowa drukowanego.

Aby mégt rekopiSmienny obieg literatury powstaé, musialo jednak by¢ spelnionych
jeszcze kilka innych warunkéw. Przede wszystkim musiala sie rozszerzyé wéréd ludnosci
o$wiata, umiejetnos¢ sztuki pisania i czytania. W Sredniowieczu pod tym wzgledem bylo Zle.
Analfabetyzm obejmowal nie tylko lud, ale takze rycerstwo i wigkszo$¢ mieszczafistwa.
Pi$mienni byli tylko duchowni, szczyty arystokracji, wielcy kupcy. Dlatego — jesli chodzi
o tworczosé w jezykach narodowych — panowal typ kultury oralnej. Tekstéw uczono sie na
pamieé, rozprzestrzeniali je trubadurzy i minnesiingerzy4. U schytku Sredniowiecza ustny
obieg utworéw zaczyna ustgpowac miejsca pisemnemu, a ich rozprzestrzenianiu stuza po-
czatkowo nie tyle drukowane ksiazki, ile wla$nie rekopisy. Wszystko to jednak moze nastapié
dzigki rozwojowi o$wiaty, dzigki temu, ze nie wyizolowane jednostki, ale — stopniowo —
gorne warstwy narodu w calosci zaczynaja posiadaé sztuke czytania i pisania.

W XV, a zwlaszcza w XVI wieku nastgpuje w tym zakresie wyrazny skok. Ambicje wla-
dania piérem zaczyna miec bogatsze mieszczanistwo, wigkszo$¢ szlachty. Widzi w nim szanse
awansu wielu plebejuszy. Tendencja ta ugruntuje si¢ w XVII stuleciu, zwlaszcza dzigki
o$wiatowej dziatalnosci zakondw, gléwnie jezuitow.

To byt pierwszy dodatkowy warunek powstania rekopi$émiennego obiegu literatury (zre-
szta réwniez obiegu drukowanego). Drugim byt rozwéj 1 doskonalenie form komunikacji
mig¢dzyludzkiej. Jak ona wygladala? Jej podstawowym czynnikiem byli ludzie podrézujacy,
zwlaszcza podrézujacy wielokrotnie, niejako zawodowo. Nalezaty do nich na przyklad takie
grupy wedrowne jak czeladnicy czy — szczegdlnie — studenci. Na dworach wladcéw
i moznych utrzymywano réwniez specjalnych goficéw (niekiedy do kilkudziesigciu), uzywa-
nych do réznego rodzaju przekazywania informacji, korespondencji. Spetniali oni nawet
mniejszej rangi poselstwa. Wszyscy za$ przeworzili réwniez utwory literackie. Oni takze —
oraz ci, ktérym te teksty przekazywali — odpisywali je i dalej rozpowszechniali. Oczywiscie
powielano literature — jesli si¢ podobala — réwniez na miejscu, zwlaszcza w wigkszych
skupiskach ludzi (dwory, miasta).

Z czasem zaczely powstawac state formy komunikacji na pewnych szlakach. Pojawily sig
Lrmy” zajmujace si¢ utrzymaniem regularnie kursujacych pojazdéw, ktére zabieraly za
oplata podroznych i oczywiscie korespondencj¢ badZ inne przesytki. W XVI wieku zamie-
niaja si¢ one w stalg instytucje — poczte — poczatkowo na pewnych trasach kierowana, za

* Na temat kultury oralnej w Polsce $redniowiecznej pisze Teresa Michalowska: S'redm'owiecz’e, Warszawa
1995, 5. 336-340, oraz Juliusz Nowak—Dluzewski w: Okolicznosciowa poezja polityczna w Polsce. Sredniowiecze,
Warszawa 1963, 5. 15-19 (tu takze na s. 6 cytaty z niemieckiego badacza Rocha von Liliencrona i francuskiego
Karola Lenienta, dotyczace analogicznych zjawisk w Zachodniej Europie).
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przywilejem wladcéw, przez osoby prywatne (przykladowo w Polsce linia Krakéw—Wenecja
przez Montelupich), z czasem catkowicie pafistwows. W Polsce poczta zaczela dzialaé takze
w XVI wieku. Za jej poczatek przyjmuje si¢ otwarcie stalej linii do Wioch w 1558 rokur’.
Powstanie poczty niestychanie utatwilo pisemne kontakty miedzyludzkie. Nie trzeba bylo
juz wysylaé listéw przez specjalnych postaficéw badz golebie pocztowe. A przy okazji zinten-
syfikowalo obieg literacki. Bo nie tylko listy byly rozprowadzane przy jej pomocy, ale takze
utwory literackie — czgsto zreszta jako zalaczniki do tychze listéw.

Poczta w dawnych wiekach — jak wiadomo — stuzyta nie tylko korespondengji, ale takze
podrézowaniu (jemu nawet przede wszystkim). Obie swoje funkcje rozwijala i rozszerzala
przez wiek XVII. W nastepnym stuleciu sie¢ statych linii dylizanséw pocztowych pokryta
gesto cala Europe. Wéwczas zreszty zaczela ona spetniaé takze niezwykle wazna role wladnie
w obiegu rekopiséw literackich i publicystyczno—informacyjnych.

Zanim do tego przejde, jeszcze chcialbym wspomnie¢ o ostatnim warunku ulatwiajacym
rekopiSmienny obieg literacki w Polsce (w danym wypadku zresztg dotyczacym wylacznie
naszego kraju). Mysle o ustroju parlamentarnej demokracji szlacheckiej. Ustrdj ten narzucat
sporg ruchliwo$¢ stanu panujacego. Czeste wyjazdy na sejmiki, sejmy, elekgje, trybunaty,
konfederacje, na dwory magnackie, gromadzace stale badz okresowo ttumy szlachty, sprzyjaty
wymianie informacji, a takze tekstéw literackich. Sprzyjalo temu i bogate zycie towarzyskie
szlachty polskiej oraz upodobanie do dalekich nieraz wyjazdéw w odwiedziny. Rozcztonko-
wanie po catym kraju wielkich latyfundiéw wytwarzalo potrzebe okresowego przenoszenia
si¢ dworéw magnackich do réznych rejonéw Rzeczypospolitej. Wszystko to generowalo
zardbwno samo powstawanie literatury, zwlaszcza okoliczno$ciowo—politycznej, jak i ulatwia-
fo jej krazenie i rozpowszechnianie.

* k *

W polskiej tradycji historycznoliterackiej — jak stwierdzilem to na poczatku tego szkicu
— za ,stulecie rekopiséw” uznano wiek XVII, przeciwstawiajac go okresowi renesansu, kiedy
to ,,niemal wszyscy pisarze ubiegali si¢ o druk swych utwordw”®. Nie jest to Scisle. To prawda:
w czasach zygmuntowsko-batoriafiskich procentowo wigcej pisarzy wydawalo swe dziefa
drukiem. Ale po pierwsze nie wszyscy. Po drugie, czynili to na ogdt — jak na przyktad
Kochanowski — po uprzednim dtuzszym lub krétszym krazeniu utworéw w obiegu reko-
piSmiennym. Po trzecie wreszcie, ten ostatni nie narodzit si¢ ani w XVIL, ani w XVI wieku,
lecz istnial gotowy juz wcze$niej, zanim druk wynaleziono, i nie przerwat ani na chwile swego
funkcjonowania po jego wprowadzeniu, ale caly czas byt czynny obok obiegu pism druko-
wanych na niemalze takich samych prawach. Bardzo wyraznie — je$li chodzi o wiek XVII

5 Zob. F. Jakubowski, Poczta polska od czaséw najdawniefszych do pierwszej wojny swiatowej, w: 400 lat poczty polskief,
Warszawa 1958, s. 13-160; Z Borcz, Polskie poczty, Wroctaw 1992, s. 1641.
® Staropolska kultura rekopisu, red. H. Dziechcifiska, Warszawa 1990, s. 5.
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— stwierdza to Joanna Partyka w swej ksigzce o sylwach szlacheckich’ czy Krzysztof Mrow-
cewicz w Drukarzu w wirydarzu8. Ale obserwacja ta jest prawomocna i wcze$niej, w réwnym
stopniu moze dotyczy¢ rzeczywistosci XVI wieku. Albowiem, jak pisze Krzysztof Dmitruk,

Wydarzeniowa historia staropolszczyzny jest wlasciwie mozaika wspélistnieja-
cych tendencji i zaskakujacych nawrotéw. Najlepszym dowodem tego stanu
rzeczy moze byé wysoka pozycja przekazu rekopismiennego. Wynalazek druku
(...) nie doprowadzit do poniechania tradycyjnych obiegéw sztuki stowa’.

Z tym, ze nie byl on — mysle o obiegu rekopi$émiennym — tak bardzo tradycyjny.
Réwniez powstal dopiero po wprowadzeniu do uzytku papieru i rozszerzeniu sie o$wiaty,
a wigc na bardzo krétko przed wynalazkiem Gutenberga.

Niewiele wiemy o tym, jak wygladal obieg rekopisémienny u swych poczatkéw. Mozemy
si¢ tylko domyslaé, ze noénikiem tekstu byly luzne karty papieru wypelnione przez autora,
a nastepnie powielane poprzez odpisywanie. Wszystko wskazuje tez, ze juz wtedy istnial
zwyczaj zatrudniania skrybéw przygotowujacych pewna iloéé egzemplarzy utworu, rozpro-
wadzanych nastepnie (odptatnie lub nie) wiréd chetnych lektury. W podobny sposéb zapew-
ne rozchodzily sie takie utwory jak na przyktad paszkwil Erazma Ciotka na malzefstwo
Wladystawa Jagietly z Elzbieta Granowsks czy Jedrzeja Gatki z Dobczyna Piesii o I/Vikleﬁelo.
Utwory owe i reakcja na nie sa zarazem $wiadectwem tego, ze w XV wieku istnial juz
rozwiniety obieg rekopiSmienny i rynek czytelniczy.

Znacznie wigcej mozemy powiedzieé o XVI stuleciu, z ktérego mamy ewidentne dowo-
dy, iz istnialo zycie literackie oparte na rekopismiennym obiegu utworéw. Wiemy na przyktad,
ze stawa Jana Kochanowskiego jako autora fraszek na kilkadziesiat lat wyprzedzila ich
opublikowanie w 1584 roku, skoro juz Lukasz Gérnicki w wydanym w 1566 roku Dworza-
ninie polskim przywotuje je jako czytywane, popularne utwory“. Tenze Kochanowski we
fraszce Do Stanistawa Porgbskiego (I1 57) wymienia adresata wiersza jako autora cenionych
przez siebie Skotopasek — a wigc utworu krazacego zapewne tylko w odpisach, skoro nic nie
wiemy o jego druku (nie dochowat si¢ zreszty do naszych czaséw) 2z réznych §wiadectw
wiemy, ze stawny byt jako poeta jeszcze za swego zycia Mikolaj S¢p Szarzyniski, cho¢ Rytiy
abo wiersze polskie wyszly dopiero dwadziecia lat po jego $mierci 1% Nie publikowat drukiem

7 Zob. J. Partyka, Rekopisy dworu szlacheckiego doby staropolskiej, Warszawa 1995, s. 8, 25-26.

8 Zob. K. Mrowcewicz, Drukarz w wirpdarzu, czyli co pisali autorzy staropolskich rekopisow o swoich wierszach,
w: Staropolska kultura rekopisu...,s. 7.

® K. Dmitruk, Galaktyka kultury, w: Kultura Zywego stowa w dawnej Polsce, red. H. Dziechcifiska, Warszawa 1989,
s. 16.

10 7, Nowak-Dtuzewski, op. cit., s. 56-68.

" Zob. L. Gérnicki, Dworzanin polski, opr. R. Pollak, Warszawa 1950, s. 131.

12 Zob. J. Kochanowski, Fraszki, opr. J. Pelc, Wroctaw 1991 (BN 1 163), s. 78.

13 Najstarszy znany ptzekaz dowodzacy tego pochodzi z 1583 roku, a zamieszczony jest przez Antonina
z Przemysla w dedykacji (dla Katarzyny Wapowskiej z Maciejowa) poprzedzajacej przeklad Rozarica... Lud-
wika z Granady. W roku nastepnym wymienia go Bartlomiej Paprocki w Herbach rycerstiva polskiego we
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swoich utworéw Jan Smolik. Rekopi$mienny tylko obieg miata w wigkszosci okolicznoscio-
wa poezja polityczna, juz do$é bogata w tym stuleciu'®, Nie byt wiec wiek XVI tak skrajnym
przeciwiefistwem nastgpnego stulecia, jakby to wynikalo z cytowanego wyzej zdania Hanny
Dziechcinskiej. Nie byt tez nowoscia w czasach baroku rekopi$mienny — obok drukowane-
go — obieg literatury, bo istniat on od schytku $redniowiecza, odkad tylko umozliwialo go
wprowadzenie papieru jako materiatu piSmiennego i rozwdj o$wiaty sprawiajacy, ze mogly
z niego korzysta¢ wigksze grupy éwczesnego spoleczenstwa.

Stwierdzenie to nie oznacza jednak, iz nie widz¢ odmiennosci sarmackiej formacji
kulturowej od renesansowej wlasnie w omawianej tu dziedzinie. R6znice migdzy nimi daty
przy tym o sobie zna¢ na réznych polach, na ktére chciatbym zwréci¢ teraz uwage.

Przede wszystkim widaé je w zakresie czysto iloSciowym. Rozszerzenie si¢ o§wiaty
i rozw6j demokracji szlacheckiej, wlaczajacej w aktywne zycie publiczne caly, bardzo liczny,
stan szlachecki, sprawily, ze wzrasta ilo§¢ zaréwno drukowanych ksiazek, jak i krazacych
miegdzy ludZzmi rekopiséw, ze znacznie wigcej tworcoéw pisalo do duzo szerszego grona
odbiorcéw. Przy czym rozwdj obu obiegéw byl nieréwnomierny. Obieg rekopiSémienny
szybciej si¢ rozwijat niz drukowany. Stad notabene dostrzegana przez badaczy jego przewa-
ga 1 odbierane przez nich wrazenie, ze dopiero teraz na dobrg sprawe pojawily si¢ w kultu-
rze polskiej rekopisy. Obieg tych ostatnich, rozwijajac si¢ i wzbogacajac dalej w XVII
1 XVIII wieku, ujawnial zarazem do§é duze wewngtrzne zréznicowanie, niewidoczne jeszcze
w dobie renesansu.

Z grubsza rzecz biorac, w tym okresie daje si¢ wyréznié¢ dwie zasadnicze formy obiegu
rekopiSmiennego, ktére mozna by nazwaé bezposrednia i poérednia. Pierwsza polegala na
przekazywaniu sobie tekstéw przez ludzi w kontaktach cztowiek—czlowiek, bez dodatkowego
posrednictwa instytucji; drugi — wiasnie poprzez instytucje (a wigc zblizony do obiegu pism
drukowanych). Jesli chodzi o pierwszy, mozna go podzieli¢ na trzy modele obiegu, liczac od
stosunkowo kameralnych do ogdlnokrajowych.

Najmniejszy zasi¢g mial obieg, ktéry mozna by nazwa¢ rodzinnym. Reprezentowaly go
na przyklad pamigtniki, wiersze okolicznosciowe zapisywane w sylwach z okazji réznych
wydarzen domowych, same wreszcie ,silvae rerum” jako calo$é¢ (choé do nich bywaly wpisy-
wane réwniez utwory majace bardzo szeroki odbiér). Obieg rodzinny nie znaczyt przy tym
»prywatny” — co bardzo mocno chce podkreslié. Zgadzam si¢ z Krzysztofem Mrowcewi-
czem, ktory twierdzil, ze przedstawiciele polskiego baroku nie pisali ,do szuflady”,

fragmencie po$wigconym Stanistawowi Strusowi, ,ktory na Rustawicy z nieprzyjacioly diugo i meznie
czynijc, zabit. Co ten wiersz Mikotaja S¢pa z domu Junosza, mlodziefica uczonego opowiada tymi stowy...”
(dalej nastepuje tekst wiersza). Cyt. za wydaniem Turowskiego, Krakéw 1858, s. 686-687. O popularnosci
poety za jego zycia pisze wreszcie brat we wstepie do wydawanych przez siebie Rytmdw abo wierszy polskich
z 1601 roku.

* Zob. J. Nowak~Dtuzewski, Okolicznosciowa poezja polityczna w Polsce. Czasy zygmuntowskie, Warszawa 1966.
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choé niejednego historyka uwiodla porgcznosé gotowego idiomu, ktéry jednak
raczej zaciemnia niz wyjaénia istote zjawiskal®.

Nie tworzyl ,,do szuflady” pamigtnikéw Jan Chryzostom Pasek, ale adresowat je do swych
pasierbéw; ich dzieci, wnukéw, innych krewnych. Dla rodziny byly przeznaczone domowe
sylwy, czasem zreszta wielopokoleniowe. Oczywicie takze dla sasiadéw, znajomych — ale
to juz w dalszej kolejnosci.

Ten rodzaj obiegdw gesto pokryl obszar Rzeczypospolitej, ale zasieg kazdego z nich byt
ograniczony: czytelnikdw tekstu bezposrednio po jego napisaniu bylo kilku bad? kilkunastu,
i dopiero w wieloletniej perspektywie czasowej liczba ich si¢ zwigkszata. Nieco szerszy, jesli
chodzi o skal¢ czytelnictwa, byt model drugi, ktéry obejmowat skupiska ludzkie liczace po
kilkadziesiat badZ kilkaset os6b. Mial on zreszty dwie odmiany, ktére mozna by okreslic
terminami dworskiego i sasiedzkiego.

Model dworski byt najlepiej realizowany przez twoérczo$¢ Jana Andrzeja Morsztyna,
kierowang przede wszystkim do tych, ktérych gromadzil dwor krélewski. Do nich adresowat
picknie wykaligrafowane przez najgtych zapewne skrybow egzemplarze Lutni 1 Kanikuty. ..
Byly one czytane, pozyczane sobie. Moze sprzedawane i kupowane, bo przeciez handel
ksiggarski woéwczas obejmowal zardwno druki, jak i rekopisy. Na pewno za§ odpisywano
z nich ciekawsze utwory, a moze nawet przepisywano w calosci. Dworski — choé nie
krélewski, ale magnacki — obieg miala takze twoérczo$¢ Daniela Naborowskiego, Olbrychta
Karmanowskiego, a z piszacych arystokratéw — Stanistawa Herakliusza Lubomirskiego.

Podobny ilosciowo krag odbiorcéw miata druga odmiana omawianego tu obiegu: sasiedz-
ka. Najlepszym jej przykladem jest rozpowszechniana w rekopisach twoérczo$é Waclawa
Potockiego. Siedzial on na wsi, ale miat — jak kazdy szlachcic — bliskie kontakty towarzyskie
z sasiadami. Do nich przede wszystkim adresowat Moralia czy Ogréd fraszek, wérdd nich one
krazyly, byly odpisywane, zyskiwaly pochwale badz krytyke.

Kolejny, trzeci (badz — liczac dwie odmiany poprzedniego — czwarty) obieg mozna by
nazwa¢ stanowym. Utwory tego obiegu byly adresowane do calej szlachty. Dominowala
w nim wprawdzie nie literatura, ale publicystyka badz wrecz dokumenty: manifesty, rezoluc-
je, mowy sejmowe. Czesto zreszta byly one odpisywane z drukéw, co Swiadczylo, ze wcigz
taniej bylo tekst przepisaé, niz kupi¢ wydrukowany. W kazdym razie liczba odbiorcéw szia
w tym obiegu w tysiace, skoro do dnia dzisiejszego mamy w zachowanych zbiorach —
pochodzacych z najrézniejszych rejonéw Rzeczypospolitej — po kilkaset przekazow tej
samej mowy, listu, uchwaly, ale i wiersza, poematu, obrazka prozatorskiego, a nawet niekiedy
wieloaktowego dramatu (tak jest na przyklad z dwoma niezwykle popularnymi komediami
z czaséw konfederacji barskiej: Perekificzyk oraz Cnota uciemigzona, wolnos¢ obarczona czy
z wywodzacy sie jeszcze ze schytku czaséw saskich Lysq radg kolbuszowskq...). Jesli chodzi

'* K. Mrowcewicz, op. cit., . 7.
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o literatur¢ krazaca w tym obiegu, to byla ona prawie wylacznie polityczna, najczgsciej
okoliczno$ciowo—polityczna. Ta ostatnia z reguly anonimowa.

Jak wygladal sposéb rozprzestrzeniania si¢ tej literatury? Nastgpowal on najczesciej
z okazji rdznego typu zjazdéw: konfederacji, sejméw, elekgji. Woéwczas uzyczano sobie
wzajemnie tekstéw i odpisywano je, a potem przywozono w swoje strony i dalej je powielano
trybem sasiedzkim. Ale wlasnie dla potrzeb uczestnikow tego obiegu ,wypaczkowal” z niego
zupelnie nowy obieg, juz posredni, korzystajacy z ustug poczty, i to nie jako biernego
przekaziciela, ale czynnie: w roli swego rodzaju ,wydawcy”.

Oto bowiem poczmistrze niektdrych wazniejszych stacji pocztowych zaczeli wystgpowad
w charakterze przedsi¢biorcéw, posiadajacych w kraju specjalnych, oplacajacych to prenume-
ratoréw, ktérym nadsylali ,,gazetki” pisane. Z czasem powstaly niezalezne od poczty redakcje
(na przyklad pijara Teodora Ostrowskiego, ktore jednak nadal z jej ustug korzystaly). Pocz-
mistrze zatrudniali armie skrybow, ktérym dyktowano zasadniczy tekst informacyjny gazetki
oraz zalaczniki do nich. Nastgpnie je adresowano 1 wysylano poczta do prenumeratorow.
(Nie zawsze sobie uswiadamiamy, ze gazetki pisane poprzedzaly rozwdj prasy drukowanej,
a nastgpnie prawie do konca XVIII wieku towarzyszyly mu). Dla nas od samej wilasciwej
gazetki wazniejsze sa wspomniane zalaczniki. Znajdowaly si¢ w nich czasem dokumenty
przytaczane in extenso, ale najczesciej byly to utwory literackie, na ogé! okolicznosciowo—po-
lityczne, ktore tym sposobem rozchodzily si¢ po catym kraju.

Sprawe te tutaj tylko sygnalizuje. Ten typ obiegu upowszechnit si¢ ostatecznie dopiero
w XVIII wieku. Dokladniej go oméwig¢ w nastgpnym rozdziale. Tutaj natomiast chcialbym
Jeszcze zwroci¢ uwage na jedng wazng okoliczno$é wyrdzniajaca sarmacka formacje kulturo-
w3 od poprzednich w zakresie statusu rekopisdéw. Otdz do tej pory obieg tych ostatnich byt
tylko paralelny w stosunku do obiegu drukéw. Teraz nabiera takze charakteru alternatywnego.
Wigze si¢ to z tym, ze dzieta drukowane zaczely by¢ wigzane ze sferg oficjalnosci, za$ rekopisy
nieoficjalnosci. Nie bylo jeszcze tego podziatu w XVI wieku. Kochanowski fraszki ,,dobrym
towarzyszom gwoli” mégt wydrukowaé. W stuleciu XVII z reguly fraszki w catosci zostawia-
no rekopisom. Drukowano natomiast literature religijna, naukows, ale na przyklad takze
panegiryki — wrecz nie wypadalo oddawad ich adresatowi w rekopisie, wymagaty druku.
Natomiast z kolei nie wypadalo drukowaé tworczosci ludycznej.

I jeszcze jedno: dzieta drukowane zaczgly sig cieszy¢ mniejszym zaufaniem niz r¢kopisy.
Wiazalo sig to czgSciowo z tym, ze druki podlegaly mniejszej lub wigkszej cenzurze, rekopisy
nie — ale to tylko jedna z przyczyn. Jawil si¢ rekopis bowiem takze jako bardziej autentyczny
iz tej przyczyny wiarygodny. To takze sprawialo, ze w czasach saskich i wezesnostanistawow-
skich utwér publicystyczny autor wolal ,puscié w obieg” (termin Gwczesny) w postaci
rekopisu, niz oddaé do druku.

O poruszonych powyzej sprawach pisatem szerzej przy innych okazjach'°. Przywotuje je
natomiast dla podkreslenia, ze tak bogaty w XVII wieku obieg rekopiSmienny literatury byt

' Zob. J. Maciejewski, Folklor srodoviskowy. Sposdb jego istnienia, cechy wyodrebniajqce (na przykladzie , folkloru”
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z jednej strony kontynuacja wyksztalconych juz w dwéch poprzednich stuleciach form (nie
stanowil wiec czego$ zaskakujacego). Ale z drugiej strony mial swoja specyfike — wyrastajaca
z typu kultury, w jakiej si¢ rozwijal — ktdra zdecydowata o jego barwach i jego roli zaréwno
woweczas, jak i w caloksztalcie literatury polskiej.

* % %

Obieg rekopismienny takze przez wigkszo$¢ XVIII wieku pozostal jedna z podstawowych
form rozpowszechniania literatury. Dzialaly w dalszym ciagu jego wyksztalcone w poprze-
dnim stuleciu formy i modele. Tym si¢ jednak réznil, ze rozwinal si¢ i spoteznial obieg
posredni — obieg, ktéry w powaznym stopniu (jesli nie w wigkszosci) korzystal z ustug
rozwinigtej juz w tym czasie instytucji poczty. Korzystano z niej oczywiscie od poczatku
istnienia tejze. Zawsze bowiem korespondencji towarzyszylo cytowanie badz przesylanie jako
zalacznikéw do listéw tekstow literackich. Przesylano takze osobno rekopisy (jak i — rzecz
jasna — ksigzki drukowane). Teraz jednak zwyczaj ten ulegl pewnej konwencjonalizagji,
zwigzane] §ciSle z rozwojem dwczesnym czasopiSmiennictwa: wiadnie rekopi$miennego.
Mianowicie z rozkwitem w XVIII stuleciu wspomnianych juz wyzej ,,gazetek pisanych” —
tekstow informacyjnych prenumerowanych przez czytelnikéw i rozsylanych im droga po-
cztowa. Roman Kaleta tak o tym zwyczaju pisze:

Aby zapewni( sobie regularny doptyw $wiezych wiadomosci ze stolicy, prawie
wszyscy magnaci mieszkajacy na prowingji lub przebywajacy za granica, nieza-
leznie od okoliczno$ciowych zwiazkdw listownych z familia 1 z wysoko posta-
wionymi osobisto$ciami, optacali w Warszawie dobrze zorientowanych kore-
spondentdw, ktdrzy wysylali im raz lub dwa razy w tygodniu nowiny gabine-
towe i sekrety zycia towarzyskiego. Nie tylko bogata szlachta, ale i magistraty
znaczniejszych miast Rzeczypospolitej posiadaly w stolicy uméwionych pisa-
rzy, ktérzy im wysylali listowne gazety. Pisane ,famoruchy” prenumerowali
réwniez i chetnie czytali ludzie skladajacy tzw. wielki §wiat warszawski. Piero-
zek papieru nafaszerowany przez wicibskiego nowiniarza smakowal bardziej
niz dzienniki drukowane, byl ,szczeg6lniej szacowny” i wigksza mu dawano
wiare niz cenzurowanemu ,,Kurierowi””.

Oczywiscie ,gazetki pisane”, nie powstaly dopiero w XVIII wieku. Jan Lankau poczatki
ich widzi jeszcze w §redniowieczu ", a rozwinigte formy w wieku XVII, kiedy konkurowaly
juz skutecznie z prasa drukowang. Zwraca tez uwage, iz nie powstawaly one tylko w stolicach:

Krakowie a p6zniej w Warszawie (jak mozna by sadzi¢ z cytowanej wyzej wypowiedzi Kale-

szlacheckiego XVII i XVIII wieku), w: idem, Obszary i konteksty literatury, Warszawa 1999, s. 39-55, oraz
Sarmatyzm jako formacja kulturowa, w: idem, Dylematy wolnosci. Zmierzch sarmatyzmu i poczqtki oswiecenia 1 Polsce,
Warszawa 1994, s. 199-223.

7T, Ostrowski, Poufre wiesci z oswieconej Warszawy, opr. i wst. R. Kaleta, Wroclaw 1972, 5. 7.

18 Zob. J. Lankau, Prasa staropolska na tle rozwoju prasy w Europie 1513-1729, Krakéw 1960, s. 53.
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ty). Pisywali je do swych korespondentéw takze ,gazeciarze” — gléwnie poczmistrze —
z Gdafiska, Torunia, Lwowa'”. WXVIII wieku miat wiec juz ten zwyczaj dluga tradycje, cho¢
rzeczywiscie prawdziwy rozkwit gazetek pisanych — co do tego zgadzaja si¢ wszyscy badacze
— przypadl wlasnie na czasy saskie i stanistawowskie.

Funkgja platnego ,gazeciarza” — pisze Jerzy Jackl — wysylajacego z Warszawy
na prowingj¢ poufne ,nowiny” stata si¢ juz w czasach saskich oficjalng kondyc-
Jja. Zachowaly si¢ teksty uméw zawieranych miedzy ,gazeciarzami” a ich od-
biorcami (...). Obok jednostkowych istnialy takze gazety pisane ,wielonakta-
dowe”, nie rézniace si¢ sposobem rozpowszechniania od gazet drukowanych
(np. gazety z dystrybucji poczty zamojskiej czy wiletiskiej, kopiowane dla wielu
adresatéw); migdzy poszczegdlnymi korespondentami i ,redakcjami” istnialy
liczne powiazania 1 wymiana wiadomosci (...); byl to, jak na warunki osiem-
nastowieczne, ,wielki przemyst”, bijacy na glowe sprawnoscia i obfitoécia
informacji prase drukowana?’.

Ot6z ,przemyst” ten ma swoje znaczenie nie tylko dla obiegu informagji, ale i dla
literatury. Gazetkom bowiem wysylanym do prenumeratoréw towarzyszyly zaltaczniki, i to
dwojakiego rodzaju. Jesli na przyktad jakiemu$ wydarzeniu dyplomatycznemu towarzyszyt
list, o$wiadczenie czy inny dokument, przepisywano go takze, zalaczano do ,gazetki” i wy-
sylano razem z nia. Ale cz¢Sciej byl to nie dokument, ale utwér literacki — oczywiScie
w muniejszym lub wigkszym stopniu dotyczacy tegoz wydarzenia. Stanowit on dodatkowa
ciekawostke, ale zarazem potwierdzenie wiadomosci politycznej czy plotki obyczajowej. Byta
to wigc prawie wylacznie literatura okoliczno$ciowa, bardzo bogata w XVIII stuleciu. Z za-
sady byla ona rozpowszechniana w ten wlasnie spos6b 1 w ogéle nie znata druku. Potwier-
dzenia tego sposobu jej egzystencji mamy dopiero z okresu konfederacji barskiej i jej okolic,
ale wolno sadzié, ze juz duzo wcze$niej uprawiano zwyczaj wysylania prenumeratorom
zalgcznikéw literackich.

Podstawowym na to dowodem jest tzw. archiwum ksigcia Ksawerego Saskiego, znajdujace
si¢ dzi$ w zbiorach specjalnych Biblioteki Polskiej w Paryzu. Archiwum to sklada si¢ w swej
glownej cz¢sci z regularnie wysylanych do Drezna doniesient z Warszawy, pisanych po 1764 r.
przez stalego, oplacanego za to korespondenta, niejakiego Heinego. S3 one utrzymane
w konwengcji typowych ,gazetek”, przynosza krotkie relacje o r6znych wydarzeniach — takze
kulturalnych. (Zawieraja na przyklad swoiste recenzje wszystkich przedstawien teatralnych
— bogata kopalni¢ wiedzy dla historykéw teatru)21. Doljczone s3 do nich (w calosci) teksty
wszystkich krazacych wowczas po Warszawie utwordw literackich i publicystycznych, doty-

% bidem, s. 198-202.

0 J. Jackl — wstep do wyboru ,gazetek pisanych” z Warszawy w czasie konfederacji barskiej. Maszynopis
w archiwum Pracowni Literatury Okoliczno$ciowej i Uzytkowej Instytutu Literatury Polskiej Uniwersytetu
Warszawskiego.

2l Zob. M. Klimowicz, Poczqtki teatrit stanistawowskiego 1765-1773, Warszawa 1965.
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czacych opisywanych wydarzefi, nawet niekiedy bardzo dlugich, jak np. dialogi Pie¢ perspektyw
ekstraordynaryjnych czy Rozmowa katolika z dysydentem, Piesii wielkopolskiej konfederacyi, Lament
nad Polskq, Portret krola polskiego Poniatowskiego itp. Razem ukladaja sie¢ w jedna z najbogatszych,
aktualnie z dziejacymi si¢ wydarzeniami powstajaca, antologie literatury okolicznosciowe;j
tego okresu.

Heine prawdopodobnie nie miat innych odbiorcéw poza dworem saskim. Jego ,,gazetka”
nalezala zapewne do tych, ktore Jackl okreslal jako ,jednostkowe”. Ale wickszos$¢ z nich
byta ,wielonaktadowa”, przy czym takze rozsylala do prenumeratoréw — jako zataczniki
do podstawowych tekstow informacyjnych — utwory literackie, niekiedy bardzo duzych
rozmiarow.

Nalezaty do nich na przyklad dwa niezwykle popularne dramaty z czaséw konfederacji
barskiej: Perekiriczyk i Cnota uciemigZona, wolnos¢ obarczona. (Powstalo w tym okresie wigcej
dramatdw, ale pozostale nie byly tak powszechnie czytane). Dochowato si¢ do naszych czaséw
kilkaset przekazéw rekopiSmiennych tych dwéch utwordw, co szacunkowo dowodzi, ze
laczny ich naklad musial wynosi¢ co najmniej kilka tysiecy egzemplarzy. Wigkszos¢ z nich
wykazuje bardzo podobne bledy, sugerujace, iz ci, ktdrzy je przepisywali, nie czytali tego, co
juz zanotowali. Powtarzalno$¢ ich kaze zastanowi¢ si¢ nad przyczynami tego, a zatem i nad
6wczesng technika ich powielania.

Otz redaktorzy ,gazetek” ,wielonakladowych” wydawali je w ten sposdb, iz zatrudniali
kilkudziesigciu albo i wigcej skryboéw. Przygotowany tekst byl im dyktowany. Przepisywali
go szybko, nie majac czasu zastanowic si¢, czy dobrze zostal zrozumiany, bo dyktujacy juz
odczytywal dalsze jego fragmentyzz. Stad obecno$é w nich bledéw, i to powtarzajacych sig —
co stanowi wielkie utrudnienie dla wspolczesnego edytora.

W ten whasnie sposob rozpowszechniano wigkszo$¢ okoliczno$ciowej literatury politycz-
nej, niezwykle bogatej w XVIII wieku, zwlaszcza w czasach konfederacji barskiej. Rozpo-
wszechniano takze publicystyke, a nawet niektdre dokumenty polityczne. Przykladem moze
by¢ list do Generalnosci biskupa Adama Krasifiskiego, protestujacy przeciwko ogloszeniu
przez nig bezkrolewia. Krasifiskiemu zalezalo na tym, aby dotarl on nie tylko do adresatéw,
ale i do mozliwie najszerszej publicznosci, wobec czego ,puscit go w obieg” — oczywiscie
rekopiSmienny.

Czy nie mogt go opublikowaé drukiem? Oczywiscie mogh: mial i pienigdze i dostep do
prasy, przebywat za granica. Ale i w kraju nie mialby trudnosci. Wszystkie manifesty i uni-
wersaly konfederacji ukazywaly si¢ w formie druczkéw ulotnych. Taka byla konwencja
éwezesnej kultury: rzecz oficjalng, dostojna nalezato drukowaé. Ale bardziej osobista, mniej
oficjalng lepiej bylo pusci¢ w rekopiémienny obieg. Raczej na taka forme oczekiwali odbiorcy,
byta dla nich bardziej wiarygodna. Wydoskonalone juz techniki powielania tekstu zapewnialy
nie gorsze od druku jego rozpowszechnienie. List biskupa Krasifiskiego dotart do naszych

2 Informacje o sposobach powielania omawianych tekstéw zawdzigczam Jerzemu Jacklowi.
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czasébw takze w kilkuset przekazach. Uwaga ta dotyczy takze utwordw literackich. Z powo-
dzeniem mogly by¢ one drukowane, ale konwencje kultury schytkowego sarmatyzmu taczyly
Jje z obiegiem r¢kopismiennym. Tak je tez rozpowszechniano.

Pisalem dotad o obiegu r¢kopiSmiennym korzystajacym z ustug poczty. Ale — jak wspo-
mnialem wyzej — w XVIII wieku nie zamarly i inne, mozna powiedzie¢ tradycyjne, bezpo-
Srednie obiegi rekopiséw: rodzinny, sasiedzki, dworski (na przyklad w Pulawach, Eaficucie,
Tulczynie). Juz w czasach stanistawowskich na krétko doszedt jeszcze jeden, ktéry mozna by
nazwa¢ kawiarniano—$rodowiskowym, obecnym zwlaszcza w Warszawie, w ramach ktérego
krazyly wiersze obyczajowe i polityczne, migedzy innymi Kajetana Wegierskiego, Jana Czyza,
Jana Ancuty i licznych anoniméw. Obieg posredni, dotad omawiany, niewatpliwie w tym
stuleciu dominowal, ale tamte walnie go uzupelnialy. Razem sprawialy, ze wigkszo$¢ tego
stulecia, podobnie jak poprzednie, mozna nazwac ,wiekiem r¢kopiséw”; ze nie tylko wiersze
czy drobne utwory prozatorskie, ale i obszerne dziela, jak wspomniane wyzej dramaty czy
powiesé Saxe galant (o milostkach Augusta II), rozchodzity sie¢ w formie rekopi$miennej —
co nie przeszkadzalo ich popularnodci.

Ale w tymze stuleciu — choé dopiero pod jego koniec — nastapilo dos¢ gwaltowne
zalamanie si¢ tego typu praktyk. Docieranie w glab spoleczenistwa bardzo dotad elitarnej
kultury o$wiecenia, udoskonalenie i potanienie druku, sprawily, ze ten ostatni zaczal coraz
$mielej wkraczaé na tereny zarezerwowane dotad dla obiegu rekopiSmiennego. Przestat tez
by¢ traktowany jako co$ ofigjalnego, dostojnego. Okoliczno$ciowa literatura polityczna
czaséw Sejmu Czteroletniego rozchodzi si¢ juz zaréwno w formie r¢kopiséw, jak i ulotnych
drukow. Wylacznie w formie drukowanej zaczynaja publicznie egzystowal wigksze utwory
literackie: dramaty, powiesci, zbiory wierszy — takze okolicznosciowych. I choé jeszcze przez
caly wiek XIX przepisuje si¢ takze rgcznie literaturg, stanowi ta forma waski margines
w sposobach jej rozpowszechniania.



